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Confirmation of Compliance / Potvrda o usaglašenosti

We / I, hereby confirm that we have received, read and understood the following documents / Ovim 

potvrđujem/o da smo dobili, pročitali i razumeli sledeće dokumente: 

1. Help Code of Conduct for Contractors / Helpov Kodeks ponašanja za dobavljače

2. Help General terms and Conditions for Supply Contracts / Helpove Opšte uslove za ugovore o 

nabavci robe

3. Declaration on honour on exclusion and selection criteria / Izjava o poštovanju eliminacionih  i 

kriterijuma selekcije 

We hereby acknowledge and accept that we have to comply with and follow the above-mentioned 

policies and confirm our adherence to the principles outlined in the policies and declaration regarding 

confidentiality and impartiality. We declare that we shall carry out our duties to comply with the 

above-mentioned ethical principles and standards. We are also fully aware, that any violation or non-

compliance of the policies and standards will lead to the termination of any awarded contracts 

and/or remedial actions. 

Ovim potvrđujemo i prihvatamo da moramo da se pridržavamo i sledimo gorepomenuta pravila i 

potvrđujemo našu spremnost da ne odstupamo od principa iznetih u gorenavedenim dokumentima i 

izjavi u vezi sa poverljivosti i nepristrasnosti. Izjavljujemo da ćemo izvršavati svoje dužnosti u skladu 

sa gore pomenutim etičkim principima i standardima. Takođe smo potpuno svesni da će svako kršenje 

ili nepridržavanje ovim smernicama i standardima dovesti do raskida svih dodeljenih ugovora i / ili 

korektivnih mera. 

We understand that the above-mentioned policies and standards will be part of any contract that we 

might sign with the Contracting Authority. 

Shvatamo da će gorepomenuti dokumenti biti sastavni deo bilo kog ugovora koji bismo mogli 

zaključiti sa ugovaračem. 

We / I hereby declare that we agree to the Contracting Authority processing personal data in the 

context of the procurement process and any contractual agreements that might result out of it. 

According to articles 23 and 24 LPDP (Law on Personal Data Protection - Official gazette of RS No. 

87/2018), you have the right to request disclosure of all personal data, that the Contracting Authority 

processes and stores at any time. According to article 26 LPDP you have the right to request the 

revision or deletion of personal data. Any such requests or the revocation of this declaration need to 

be addressed to the Contracting Authority in writing. 
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Ovim izjavljujem/o da se slažem/o da ugovarač obrađuje lične podatke u kontekstu postupka 

nabavke i svih ugovornih sporazuma koji bi iz toga mogli proizaći. Prema članovima 23 i 24 ZZPL-a 

(Zakona o zaštiti podataka o ličnosti - Sl.glasnik RS br.87/2018), imate pravo da zahtevate otkrivanje 

svih ličnih podataka koje ugovarač obrađuje i čuva u bilo kom trenutku. Prema članu 26 ZZLP-a, imate 

pravo da zahtevate reviziju ili brisanje ličnih podataka. Bilo koji takav zahtev ili opoziv ove izjave 

potrebno je uputiti ugovaraču u pisanoj formi. 

 

 

Company Name /  
Naziv kompanije: 

 

Name of Representative of Company / 
Ime i prezime predstavnika kompanije: 

 

Date /  
Datum: 

 

Signature and Stamp /  
Potpis i pečat: 

 

 

 




